ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE
DEI CLIMATIZZATORI TIPO MULTI

* Per cortesia leggere completamente queste istruzioni prima di procedere con l'installazione del
prodotto.

* Nel caso fosse necessario sostituire il cavo di alimentazione, la sostituzione deve essere effettuata
solamente da personale autorizzato.

« Il lavoro di installazione deve essere effettuato in conformita agli standard nazionali relativi agli
impianti elettrici e solamente da personale autorizzato.

Componenti di Installazione Forniti |

1. Vite di tipo “A”
2. Piastra di Installazione

3. Vite di Tipo “B”
4. Telecomando Supporto

5. Tubo in rame(Lato liquido)
6. Tubo in rame(Lato gas)

7. Cavo di collegamento

I modelli a freddo e in pompa di calore hanno
incluso il portagomma a gomito di drenaggio.
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VISTA D’'INSIEME DELL'INSTALLAZIONE
installazione

Ai fini della sicurezza
osservare sempre quanto
SEQUE . 3

O Piastra di installazione
0 Quattro viti del tipo “A”
[ Cavo di collegamento

Installazione dei gruppi
interno ed esterno e 4

Lavoro di svasatura e [0 Tubi: Lato gas........ 1/2", 3/8"

collegamento delle tubature Lato liquido............ 1/4"
................................................. 6 (Fare riferimento alla
Collegamento delle tubature pagina 4)
[(La1C=T1010) IR 7 [0 Materiali di isolamento
Per la conduttura posteriore [ Tubo supplementare di
destra scarico (Diametro esterno
Per la conduttura posteriore e 15.5mm)
sinistra
Collegamento delle tubature
(ESterno).......coouvvevcvriinnene 10

Collegamento del cavo tra
gruppo interno e gruppo
ESTEINO rrrrrrerrsrrrrrrriiiiinen 11

Controllo dello scarico e
sagomatura delle tubature -13

Collaudo «eeeseeseeseessisiin 14 [0 Due viti di tipo “B”

O Livella

0 Cacciavite

O Trapano Elettrico

0 Punta trapano (g 70mm)

[0 Corredo arnesi svasatura

[ Chiavi torsiometriche
specificate 1,8kg-m, 4,2kg-m,
5,5 kg'm,6,6 kg m (diverse a
seconda del N. modello)

(Fare riferimento alla pagina 10)

[J Chiave inglese

[0 Un bicchiere d’acqua
[0 Cacciavite

[0 Manuale Utente
0 Termometro
[ Supporto Telecomando



AL FINI DI SICUREZZA E NECESSARIO OSSERVARE SEMPRE QUANTO SEGUE

m Leggere attentamente “Al FINI DI SICUREZZA E' NECESSARIO OSSERVARE SEMPRE QUANTO
SEGUE” prima di procedere con l'installazione del condizionatore d'aria.

m Osservare attentamente le avvertenze specificate in questo documento poichE includono elementi
importanti relativi alla sicurezza.

m | significati delle indicazioni sono come segue:

2 /\ PERICOLO o

Puo portare a lesioni gravi, morte ecc.
2 /\\ ATTENZIONE o

Puo portare a lesioni gravi in ambienti particolari se utilizzati in modo improprio.

m Dopo aver letto le istruzioni, conservarle con il manuale utente in un posto facile da raggiungere presso
I'installazione del cliente.

; 2 /\ PERICOLO o N

Effettuare l'installazione seguendostutti i

Nonrinstallare da seli (cliente)

parametri di sicurezza facendo riferimento al
manuale di installazione.

+ Una installazione incompleta pud causare lesioni gravi a * Una installazione incompleta pudprovocare
causa di incendi, scossa elettrica, caduta del gruppo o lesioni personali gravi in seguito ad incendi,
perdite di acqua. Consultare il rivenditore dal quale avete scosse elettriche, caduta del gruppo o perdite

acquistato il gruppo o un installatore specializzato. di acqua.

Effettuare i lavori sull'impianto elettrico facendo
riferimento al-manuale di installazione-ed

Installare saldamente.il. gruppo in un punto

che puU sostenere(il peso deligruppo ) - ; 1 ¢
assicurare I'uso di un circuito esclusivo.

* Se viene installato in un punto che non & + Se la portata del circuito elettrico & insufficiente
suff|0|enteme_nte_ forte il gruppo pud cadere o l'impianto elettrico & incompleto si possono
causando lesioni. verificare incendi o scosse elettriche.

Usare.ifili elettrici specificati per collegare saldamente i gruppi
internored esterno e collegarebene i cavi alle sezioni di

Verificare che non ci siano fughe di.gas
refrigerante una volia completata

nessi inalei | ] > <
connessione.del pannello terminale in modosche [0 stressdei Pinstallazione.

fili non venga applicato alle sezioni.
* Collegamenti e fissaggi shagliati possono
causare incendi.

Fissare bene il coperchio dei compaonenti Usare'solamente i componenti correttiiforniti
0 i'compoentisspecificati'per.il lavoroe.di

installazione.

elettrici al gruppo internowed.il pannelio di
servizio al gruppo esterno.

+ Se il coperchio del componente elettrico del gruppo | 'uso di componenti difettosi pud essere causa
interno e/o il pannello di servizio del gruppo esterno  di lesioni per incendi, scosse elettriche, caduta
non sono ben fissati, si possono verificare incendi, del gruppo ecc.

| Scosse elettriche a causa di polvere acqua ecc.

- 2 /\ ATTENZIONE o N

Effettuare il lavoro relativo alle

Non‘installare il gruppo.in un luogodin cui Ci

tubature/scarico con'la massima cura

. ) siano’ fughedi gas’infiammabile.
seguendo le istruzioni del manuale.

+ Se ci sono difetti nel lavoro di tubature/scarico, € possibile che  « Se una fuga di gas si accumula nell'area
I'acqua goccioli dal gruppo, e beni personali e mobili casa circostante il gruppo si potrebbero verificare
potrebbero bagnarsi ed essere irrimediabilmente danneggiati. esplosioni.
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INSTALLAZIONE DEI GRUPPI INTERNO ED ESTERNO

Leggere bene quanto segue, poi seguire attentamente ogni punto.

/ Selezionare la
localizzazione migliore

1. Gruppo Interno

u Evitare calore e vapore vicino al gruppo.

m Selezionare un punto in cui non ci siano ostacoli
di fronte al gruppo.

u Assicurarsi che lo scarico della condensa possa
essere posizionato in modo conveniente.

1 Non installare vicino ad una porta.

u Verificare che lo spazio sulla destra e sulla
sinistra del gruppo sia superiore a 5 cm. |l
gruppo deve essere installato alla parete il pio in
alto possibile, lasciando uno spazio minimo di 5
cm dal soffitto.

m Usare un localizzatore di colonnette per
localizzare le colonnette per evitare danni inutili
alla parete.

Oltre

Oltre 5cm

—
Oltre 2.3m t Oltre
5cm

2 /\ ATTENZIONE o

linstallare il gruppo interno sulla parete dove
I'altezza dal pavimento sia superiore a 2,3 metri.

2. Gruppo Esterno

m Nel caso di costruzione di una tettoia di
protezione dai raggi del sole e dalla pioggia
verificare che l'irradiazione di calore dal
condensatore non sia limitata.

n Verificare che lo spazio sul retro e sui lati sia
superiore 10 cm. La parte anteriore del
gruppo deve avere oltre 70 cm di spazio.

m Non sistemare animali o piante sulla strada
dell'aria calda.

m Prendere in considerazione il peso del
condizionatore d'aria e selezionare una
posizione dove il rumore e le vibrazioni siano
minime.

m Selezionare una posizione in modo che I'aria
calda ed il rumore del condizionatore d'aria
non diano fastidio ai vicini. gj¢re

Oltre
10cm ‘y

Oltre
70cm

u |nstallazioni sul tetto:
Se il gruppo esterno viene installato su un tetto, verificare
che il gruppo venga messo bene a livello. Assicurarsi che
|a struttura tetto ed il metodo di ancoraggio siano adeguati
alla localizzazione del gruppo. Consultare le regole locali
per quanto riguarda il montaggio sui tetti.

2 Elevazione e lunghezza
dei tubi

Dimensioni tubo | Lunghezza | Elevazione | Lunghezza | Refrigerante
standard | massima | massima | addizionale
GAS [LIQUIDO| (m) | ®Mm) | ®(m) (gm)
3/8" | 1/4" 75 7 15(20) 20
12" | 14" 75 7 15(20) 20

% Lunghezza massima( ): Invertitore Modello

Gruppo Esterno

®
Gruppo Interno
J
Gruppo Esterno )
Separatore
olio @
/
Gruppo Interno ! )
=
. J

Nei casi che supearno 5m

2 ATTENZIONE o———
+ La capacita si basa sulla lunghezza standard e la
lunghezza massima permessa viene calcolata sulla base
dell'affidabilita.

L+ Un separatore olio deve essere installato ogni 5-7 metri. J




3 Come fissare la piastra di

installazione.

La parete prescelta deve essere resistente
e solida abbastanza da prevenire
vibrazioni.

1. Montare la piastra di installazione sulla
parte con quattro viti di tipo A. Se il
gruppo viene montato su un muro di
cemento. Usare bulloni di ancoraggio.
m Montare la piastra di installazione

orizzontalmente allineando la linea di
centro utilizzando una livella.

Piastra di installazione

Filettatura

Peso

2. Misurare la parete e contrassegnare
lalinea di centro. E altresi importante
esercitare la massima cautela nella
localizzazione della piastra di
installazione, di solito i fili di
alimentazione vengono fatti passare
attraverso le pareti. | fori praticati nel
muro per i collegamenti dei tubi
devono essere effettuati con grande
attenzione e sicurezza.

7K, 8K, 9K, 9.5K Btu

Tubatura
posteriore destra

Tubatura
posteriore sinistra

(D
50mm
270mm
10K, 12K, 14K, 15K Btu
Tubatura Tubatura

posteriore destra
D

c
S

posteriore sinistra

g70mm
Centro del foro  Piastra di installazione

11K Btu
Tubatura
posteriore destra

Tubatura
posteriore sinistra

Centro del foro  Piastra di installaz?g%ném
17.5K Btu

Tubatura
posteriore destra

Tubatura
posteriore sinistra

Centro del foro

m Per le tubature posteriori destra e sinistra,
tracciare un alinea nella direzione della freccia
contrassegnata "A". Il punto di incontro delle
due linee ¢ il centro del foro.

« La posizione del centro del foro

Posizione centro foro sinistro | Posizione centro foro destro
A
Z S @
,,,,,, .r::f:,,,,,,,,,,,@A '1

4 Praticare un foro nel muro
m Praticare il foro per il tubo con una
punta di 70mm. Trapanare il foro per il
tubo verso sinistra o destra con il foro

leggermente in discesa verso il lato
esterno.

Interno

?.

MURO

5-7Tmm
(0.2~0.3")




LAVORO DI SVASATURA E COLLEGAMENTO DELLE TUBATURE

/

Lavoro di svasatura

La causa principale delle fughe di gas
sono difetti nel lavoro di svasatura.
Effettuare correttamente il lavoro di
svasatura seguendo queste istruzioni.

1. Tagliare il tubo e il cavo

m Usare il corredo per tubi accessorio 0 i
tubi acquistati localmente.

m Misurare la distanza tra gruppo interno
€ gruppo esterno.

m Tagliare i tubi in lunghezza
leggermente superiore a quella
misurata.

m Tagliare il cavo 1,5 m piod lungo del la
Iunghezza del tubo.

Tubo di
0° ‘ Inclmato Imparl Grezzo

CELLE

2. Rimozione delle bavature
m Rimuovere completamente le
bavature dalla sezione tagliata del
tubo.
m Volgere 'estremita del tubo di rame
verso il basso per evitare la caduta

delle bavature all'interno dei tubi.
Tubo

Alesatore

Punta
verso il basso

3. Inserimento del dado
m Rimuovere i dadi svasati collegati ai

gruppi interno ed esterno, poi inserirli
sul tubo dopo avere terminato la
rimozione delle bavature. (Non &
possibile inserirli dopo aver effettuato
il lavoro di svasatura.Firmly hold
copper pipe in a die in the dimension
shown in the table above.

Dado svasato

4. Lavoro di Svasatura
m Usare 'arnese di svasatura indicato sotto
per effettuare il lavoro di svasatura.

Outside diameter A
mm inch mm
26.35 1/4 0~0.5
29.52 3/8 0~0.5
212.7 1/2 0~0.5
215.88 5/8 0~1.0

Tenere ben saldo il tubo di rame in una barra o
forma come indicato nella tabella delle
dimensioni riportata in precedenza.

5. Controllo
m Confrontare il lavoro di svasatura con
l'llustrazione.
m Se la svasatura sembra difettosa , tagliare la
sezione svasata e rifare la svasatura.

Liscio per tutta la circonferenza
- L'interno lucido senza graffi.

= Svasatura scorretta =

Y [ SOV 1

Inclinato~Superficie - Spaccato Spessore
danneggiata iregolare

Lunghezza uguale
per tutta la circonferenza



cavo. Verificare che il tubo flessibile di scarico
condutture--Interno sia localizzato nella posizione inferiore del
fascio. Una localizzazione nella parte superiore
avrebbe come conseguenza una possibile
traboccamento all'interno del gruppo.
%y

2 Connessione delle 3. Fasciare i tubi, tubo flessibile di scarico e

m Preparazione delle tubature e tubo flessibile di
scarico del gruppo interno per l'installazione
attraverso il muro.

m Rimuovere il fermo delle tubature di plastica
(vedere lillustrazione sotto) ed estrarre i tubi e
il tubo flessibile di scarico dal telaio.

m Rimettere il supporto dei tubi di plastica nella
posizione originale.

? \
Cappio  \™,

I Cavo di Tubature
collegamento ’7.\ lato gas
Tubo flessibile QC))' Tubature lato;
1 di scarico liquido

Support'o tllk\ NOTA: Se il tubo flessibile di scarico viene fatto

passare all'interno della stanza, isolare il tubo con

| ) )
+ Per rimuovere il supporto,

! UPPC H materiale di isolamento* in modo che I'eventuale
gr‘T’tn?r? la parte |Infer|ore @l 5 pul gocciolamento di “trasudamento” (condensa) non
€l telalo vicino & : provochi danni ai mobili ed ai pavimenti.

_ e i ; .
estrarre la linguetta dal foro. Si suggerisce poliuretano espanso o equivalente.

supporto verso I'alto ed @

4. Installazione gruppo interno

m Agganciare il gruppo interno sulla parte superiore
della piastra di installazione. (Agganciare due ganci
della parte superiore posteriore del gruppo interno
con il bordo superiore della piastra di installazione.)
Verificare che i ganci siano bene inseriti sulla
piastra di installazione spostandolo verso destra e
Verso sinistra.

ATTENZIONE

Nellinstallazione verificare che i
componenti rimanenti vengano rimossi
bene in modo da non danneggiare le
tubature ed il tubo flessibile di scarico,
specialmente il cavo di alimentazione
ed il cavo di collegamento.

Cavo di
collegamento

Per le tubature posteriori sinistre

1. Far passare le tubature interne ed il
tubo flessibile di scarico in direzione ﬁ
del retro sinistro.

Tubo di scarico

Premere il lato inferiore destro e sinistro del gruppo
contro la piastra di installazione fino a quando i ganci
non si inseriscono nelle loro sedi (si sente il rumore
dello scatto.

4. Collegamento delle tubature al gruppo
interno e il tubo flessibile dello scarico al

Tubo flessibile di scarico tubo di scarico. o ]

m Allineare il centro dei tubi e stringere

2. Inserire il cavo di collegamento nel o h
manualmente sufficientemente il dado

gruppo interno dal gruppo esterno

attraverso il foro per le tubature. svaiMO. <::|
m Non collegare il cavo al gruppo interno. - *% — @% .

m Fare un piccolo cappio con il cavo per un & \
facile collegamento in un secondo
momento. Tubature gruppo  Dado svasato  Tubature
interno



m Stringere il dado svasato con una chiave.

Tubo
di raccordo

m Avvolgere con nastro vinilico I'area che
accoglie la sezione di alloggiamento
posteriore delle tubature.

Tubo di —= ~—Tubo gruppo
raccordo interno
Nastro Avvolgere con nastro vinilico

vinilico (largo)

Tubatura gruppo interno

Cavo di collegamento
Ny

Dimensioni tubo (torsione)

Gas Liquido
3/8"[4.2kg-m] 1/4"[1.8kg-m]
1/2"[5.5kg-m] 1/4"[1.8kg-m]

Nastro vinilico (stretto)

m Mettere insieme le tubature ed il tubo
flessibile di scarico avvolgendoli con nastro
vinilico per la porzione dove sono inseriti
nell'alloggiamento posteriore delle tubature.

Avvolgere con nastro vinilico

m Quando prolungate il tubo flessibili di scarico
del gruppo interno, installare il tubo di scarico.

di scarico

Tubo flessibile di -
scarico gruppo internc | Per la tubatura posteriore destra

Nastro vinilico (stretto)

1. Far passare la tubatura interna ed il tubo
flessibile di scarico nella posizione
richiesta del foro per i tubi.

Adesivo

6. Avvolgere il materiale isolante intorno alla
sezione di raccordo
m Sovrapporre il materiale di isolamento del tubo
di raccordo ed il materiale di isolamento del
tubo del gruppo interno. Combinare con nastro
vinilico in modo che non ci siano spazi liberi.

Fascette di plastica Materiale isolante

2. Inserire i tubi, tubo flessibile di scarico e
cavo di collegamento nel foro per i tubi.

o () v ==

Cavo di collegamento

Tubo flessibile di
scarico



3. Inserire il cavo di collegamento nel gruppo
interno.

m Non collegare il cavo al gruppo interno.

m Fare un piccolo cappio con il cavo per un
collegamento agevole in un secondo
momento.

4. Fasciare il tubo flessibile di scarico ed il cavo

di collegamento.

m Cavo di collegamento

5. Installazione del gruppo interno
m Appendere il gruppo interno ai ganci posti
nella parte superiore della piastra di
installazione.
m Inserire il distanziale ecc. tra gruppo interno e
la piastra di installazione e separare la parte
inferiore del gruppo interno dalla parete.

Gruppo

interno Distanziale

_ Piastra di
installazione 8c

6. Collegamento delle tubature al gruppo
interno e il tubo flessibile di scarico al tubo di
scarico.

m Allineare il centro delle tubature e stringere
manualmente in modo sufficiente il dado
svasato.

Tubature gruppo  Dado svasato  Tubature
interno

m Stringere il dado svasato con una chiave.

Tubo
di raccordo

Tubatura gruppo interno

Dimensioni tubo (Torsione)

GAS LIQUIDO
3/8"[4.2kg-m] 1/4"[1.8kg-m]
1/2"[5.5kg-m] 1/4"[1.8kg-m]

m Quando prolungate il tubo flessibili di scarico
del gruppo interno, installare il tubo di scarico.

scarico gruppo interno
Adesivo Nastro vinilico (stretto)

7. Avvolgere il materiale isolante sulla porzione
di raccordo.
m Sovrapporre il materiale di isolamento del tubo
di raccordo ed il materiale di isolamento del
tubo del gruppo interno. Combinare con nastro
vinilico in modo che non ci siano spazi liberi.

Fascette di plastica Materiale isolante

== ;«/(
(@

m Awolgere la sezione di alloggiamento delle
tubature posteriori con nastro vinilico.

Tubo di Tubature
collegamento del gruppo
interno

Nastro vinilico

(largo) Avvolgere con nastro

vinilico
Tubo

Nastro vinilico

Cavo di
collegamento

—
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m Awvolgere insieme tubi e tubo flessibile di : :
scarico con nastro telato nella porzione in cui 3 Collegamento dei tubi-
Esterno

si inseriscono nella sezione di alloggiamento

posteriore dei tubi.
Tubo

1. Allineare il centro dei tubi e stringere

Nastro vinilico L ;
(stretto) sufficientemente il dado svasato con le

Tubo
flessibile
di scarico.

Avvolgere con
nastro vinilico
(largo)

8. Far passare nuovamente i tubi ed il tubo
flessibile di scarico attraverso la parte
posteriore del telaio. N

Tubi per il passaggio
attraverso il foro per tubi. ) ) .
2. Infine stringere il dado svasato con

una chiave torsiometrica fino a quando

non si sente lo scatto della chiave.

m Nello stringere il dado svasato con la
chiave torsiometrica assicurarsi che la
direzione di serraggio corrisponda alla
freccia sulla chiave.

9. Inserire i tubi e il tubo flessibile di scarico
nella parte posteriore del telaio con il
supporto per tubi.

m Agganciare il bordo del supporto per tubi alla
filettatura del telaio e spingere la parte
inferiore del supporto per tubi in modo da
agganciarlo alla parte inferiore del telaio.

Dimensioni tubo (Torsione)
GAS LIQUIDO
. 3/8"[4.2kg-m] 1/4"[1.8kg-m]
Suppofioperthi TN L - 1/2'5.5kg-m] V41 8kgm]
ﬁ_ @Ganmo]
:[ @Spingereﬁzi J:

10. Installazione del gruppo interno
m Rimuovere il distanziale.
m Verificare che i ganci siano ben inseriti in Gruppo esterna
sede sulla piastra di installazione spostando
verso destra e sinistra.

Unit -A

Tubo lato gas

Cavo di oA Unit -8
collegamento ok Tubo lato liquido
t -
Tubo flessibile
di scarico 7}’ | Chiave dinamometrica

Premere le porzioni inferiori destra e sinistra del gruppo
contro la piastra di installazione fino a quando i ganci non
si inseriscono nelle loro feritoie (si sente scattare). \y

10



COLLEGAMENTO DEL CAVO TRA GRUPPQ INTERNO E GRUPPQ ESTERNO

Collegamento del cavo

1. Rimuovere il coperchio dal pannello di
controllo dell'apparecchio allentando la vite.
Collegare singolarmente i fili ai morsetti
posti sul pannello di controllo.

Terminali su unita esterna

1) ‘ 2(N)‘ 3 ‘ ® ‘ 3 ‘Z(N)‘ 1(|_)‘ [ ‘ 1) ‘ 2(N)
f ¥ i

—
ﬂ\mhmentaﬂone

1(L)‘ Z(N)‘ ©)] ‘ 3 (L) ‘Z(N) ‘ ©)] ‘ 3

Terminali su unita interna Terminali su unita interna

Unita-A Unita-B

Terminali su unita esterna

wlan] 3] 3 o] 10] 3 [@]w]2my
T T ]

2. Fissare il cavo sul pannello di controllo
con il supporto(morsetto).

3. Fissare in posizione il coperchio del
pannello di controllo con I'apposita vite.

Unita esterna
Blocco terminale
(Terminale a colonna)

Oltre 5mm

Sostegno
per il cavo T

alimentazione

—

- . Coperchio
Cavo alimentazione
h Cavo di A
collegamento/ |\ ¥
l — Cavo alimentazione /@
wlan[@] 3 w[am][@] 3 [[w]am]@] 3 N
Terminali su unita interna |Terminali su unita interna| |Terminali su unita internal
Unita-A Unita-B Unita-C
e nia na ATTENZIONE

Terminali su unita esterna

1(L)‘2(N)‘ 3 ‘ 4 ‘@‘ 3 ‘ 4 ‘@‘1(L)‘2(N)
T T T

S
Cavo alimentazione

1(L)‘2(N)‘@‘ 3 ‘ 4 1(L)‘2(N)‘@‘ 3 ‘ 4

Terminali su unita interna Terminali su unita interna

Unita-A Unita-B

Terminali su unita esterna

%) 1(L)\2(N)\ 1(L)\2(N)\3(A)\3(B) ®
L

. .
Cavo alimentazione!

MEYEIEIEEIEIE
Terminali su unita interna| [ Terminali su unita interna
Unita-A Unita-B

Terminali su unita esterna

3 ‘Z(N)‘I(L)‘ 3 \ 3 ‘Z(N)‘l(L)‘ 3 ‘l(L)‘Z(N) @)
4 4

'
M
\I Cavo alimentazione

1(L)‘Z(N)‘@‘ 3 l(L)‘Z(N)‘@)‘ 3 1(L)‘2(N)‘@‘ 3 1(L)‘2(N)‘@‘ 3

Terminali su unia interma | | Terminall su unita interna) | Terminal su unita interma | | Terminali su unita intera

Unita-Al Unita-A2 Unita-B1 Unita-B2

11

Il cavo di alimentazione collegato all'unita esterna
deve avere i conduttori di sezione 1.0mm?
conductores(Tipo HOSRN-F, omologazione HAR o
SAA o norme equivalenti).

/I\l/z8.5mm

\
6‘4,/}7 /
SEZIONE P
NOMINALE K
MINIMO 2.5mm2

| cavo di collegamento tra l'unita interna e quella
esterna devono avere i conduttori di sezione
1.0mm?(Tipo HO7RN-F, omologazione HAR o
SAA 0 norme equivalenti).

£
£
L0
~ g
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G/V/J/(
SEZIONE

B
NOMINALE Dy
MINIMO 0.75mm?




- 2 ATTENZIONE 2 2

Se non viene usata una spina di alimentazione, inserire un interruttore automatico
tra fonte di alimentazione e gruppo come indicato dall'illustarazione.

Fonte primaria di Fonte primaria di
alimentazione alimentazione

Gruppo
Interno

Gruppo
Interno

Interruttore automatico
Usare un 25A interruttore
automatico o un fusibile automatico o un fusibile
di ritardo. di ritardo.

(14K, 15K, 18K, 19K, 20K, 21K) (30K)

Interruttore automatico
Usare un interruttore

- 2 ATTENZIONE »

Dopo aver confermato le condizioni di cui sopra procedere come segue:

1) Predisporre sempre una linea di corrente dedicata per il condizionatore d’aria. Per quanto
riguarda il metodo di cablaggio, seguire lo schema circuitale riportato all’interno del
coperchio della scatola di controllo.

2) La vite che fissa il fascio di conduttori all'interno dell’armadietto potrebbe allentarsi a
causa delle vibrazioni alle quali viene sottoposto il gruppo durante il trasporto.
Controllarle e verificare che siano saldamente fissate. (Nel caso siano allentate si
potrebbero bruciare i fili.)

3) Specifiche di alimentazione
4) Assicurarsi che I'energia elettrica fornita sia sufficiente

5) Assicurarsi che il voltaggio di partenza venga mantenuto ad oltre il 90 per cento del
voltaggio nominale riportato sulla targhetta di identificazione.

6) Assicurarsi che lo spessore del cavo sia quello riportato nelle specifiche della fonte di
alimentazione.

7) Installare sempre un interruttore automatico per dispersione di terra nelle aree bagnate o
umide.

8) Quanto segue & conseguenza di una calo di corrente.

« Vibrazione di un interruttore magnetico, che danneggia i contatti, fusibile, e disturbo delle
normali funzioni del sovraccarico.

9) | mezzi di collegamento alla sorgente di alimentazione saranno incorporati nel cablaggio
fisso ed hanno una separazione dei contatti a luce aria in tutti i conduttori attivi (fase).
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CONTROLLO DELLO SCARICO A SAGOMATURA DEI TUBI

Controllo dello scarico

1. Per rimuovere il pannello anteriore del
gruppo interno, rimuovere il pannello
anteriore dall'armadietto del gruppo
interno.

m |[mpostare manualmente le feritoie di
direzione aria alto-basso in posizione
orizzontale.

m Rimuovere le viti che tengono fermo il
pannello anteriore. Tirare i lati inferiori
destro e sinistro della griglia verso di
voi ed estrarla
(7K, 8K, 9K, 9.5K modelli Btu: 2EA,
10K, 12K, 14K, 15K modelli Btu: 3EA).

/| 2|

Tirare i lati
destro e sinistro Vite
2. Per controllare lo scarico
m Versare un bicchiere di acqua
nell'evaporatore.
m Verificare che 'acqua scorra
attraverso il tubo flessibile di scarico
del gruppo interno senza perdite e
fuoriesca dall'uscita dello scarico.
< "\\

3.Tubature di scarico
m Per ottenere un agevole flusso di
scarico il tubo flessibile deve puntare
verso il basso.

Perdita di acqua

m Non fare i tubi di scarico in questo modo.

X Acquadiscarico X Tipoditubo

Uno spazio
Non alzare accumulata flesbie i scaco ¢ inferioee a
/ Aria infilato in acqua 50mm.
T e By
erdita erdita 15 Perdita ==
diacqua di acqua diacqua Canale aperto
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Sagomatura dei tubi

1. Sagomare i tubi fasciando la sezione
di raccordo del gruppo interno con
materiale isolante e fissare con due
tipi di nastro vinilico.

m Se volete collegare un tubo flessibile di
scarico addizionale, I'estremita
dell'uscita dello scarico deve essere fatta
passare in superficie. Fissare il tubo
flessibile di scarico in modo adeguato.

2. Nei casi in cui il gruppo esterno viene
installato sotto al gruppo interno
procedere come segue.

m Fasciare i tubi, tubo flessibile di scarico e
cavo di collegamento dal basso verso l'alto.

m Fissare i tubi fasciati lungo il muro esterno
utilizzando fissaggi a sella o equivalenti.

Sigillare la piccola ?

apertura attorno ai Nastratura »
tubi con mastice ! Guaina _ J

N  drenaggio
gommoso.

Tubi

Nastro g

plastico Cavo di

collegamento|

Cavo
alimentazione

Il sifone & necessario per proteggere le parti

elettriche dall'ingresso di acqua.

. Nei casi in cui il gruppo esterno &
installato in posizione superiore
rispetto al gruppo interno procedere
come segue.

m Tape the piping and connecting cable from
down to up.

m Fasciare i tubi ed il cavo di collegamento
dal basso verso ['alto.

m Fissare i tubi fasciati lungo il muro esterno.
Formare un punto di intercettazione per
evitare I'entrata di acqua nella stanza.

m Fissare i tubi sul muro con fascette a sella o
equivalenti.

w

Sigillare la piccola
apertura attorno ai tubi
con mastice gommoso.

Sifone




COLLAUDO

1. Assicurarsi che tutti i tubi siano collegati in
modo corretto.

2. Assicurarsi che le valvole di servizio dei lati
gas e liquido siano completamente aperte.

1. Preparare il telecomando
@ Rimuovere il coperchio delle batterie
tirandolo in direzione della freccia.

@ Inserire le batterie nuove verificando che i
poli (+) e (-) delle batterie siano nella
direzione giusta.

@© Rimettere il coperchio facendolo scorrere
in posizione.

NOTA:
« Usare 2 batterie AAA (1,5 volt). Non usare
batterie ricaricabili.
* Rimuovere le batterie dal telecomando
quando 'impianto non verra usato per un
lungo periodo di tempo.

2. Sistemazione del gruppo esterno

m Ancorare il gruppo esterno con bullone e
dado
(2 10mm) stringere bene e orizzontalmente
su un basamento rigido o di cemento.

m Quando si installa su un muro, tetto o colmo
di tetto, ancorare la base di montaggio con
chiodi o filo di ferro prendendo in
considerazione l'influenza del vento e
terremoti.

m Nel caso la vibrazione del gruppo venga
scaricata sul tubo flessibile, fissare il gruppo
con dei tamponi di gomma antivibrazione.

Bullone

Raccordo dei tubi

3.

Valutazione delle prestazioni

Esercire il gruppo per 15-20 minuti, poi controllare

la carica dell'impianto refrigerante:

1. Misurare la pressione della valvola di servizio
lato gas.

2. Misurare la temperatura dell'aspirazione e
scarico dell'aria.

3. Assicurarsi che la differenza di temperatura tra
aria aspirata ed aria scaricata sia superiore a
8°C (Refrigerazione) ed il contrario
(Riscaldamento).

Temperatura di
aspirazione

Temperatura
di scarico

- Svuotamento

Questa procedura viene effettuata quando il
gruppo deve essere spostato o viene effettuata
I’assistenza al circuito refrigerante.

Svuotamento significa raccogliere tutto il refrigerante
nel gruppo esterno senza perdite di gas refrigerante.

ATTENZIONE:
Assicurarsi di eseguire la procedura di svuotamento
con il gruppo nel modo refrigerante.

Procedura di svuotamento

1. Collegare un tubo flessibile molteplice basso del
manometro alla parte della carica sulla valvola di
servizio del lato del gas.

2. Aprire la valvola di servizio del lato del gas a
metastrada ed eliminare l'inceppo I'aria dal tubo
flessibile molteplice usando il gas raffreddamento.

3. Chiudere la valvola laterale liquida di servizio (tutto il
modo dentro).

4. Accendere l'interruttore di funzionamento dell’ unita ed
avviare il funzionamento di raffreddamento.

5. Quando la lettura bassa del manometro si transforma
in1a0,5kg/cm’G(14,2 a 7,1 P,S,1,G), completamente
chiudere il gambo di valvola del lato del gas ed allora
rapidamente spegnere I'unita. A quel tempo, la Pompa
Gil é stata completata ed a gas raffreddamento sara
stato raccolto nell’ unité esterna.
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NOTA

ITALIANO
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